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ODLOČBA KOMISIJE
z dne 18. februarja 2004

o določitvi vzorca zdravstvenega spričevala za netrgovske premike psov, mačk in belih dihurjev iz
tretjih držav

(notificirano pod dokumentarno številko K(2004) 432)

(Besedilo velja za EGP)

(2004/203/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 998/2003 Evropskega Parla-
menta in Sveta z dne 26. maja 2003 o zahtevah v zvezi z
zdravstvenim varstvom živali, ki se uporabljajo za netrgovske
premike hišnih živali in o spremembi Direktive Sveta
92/65/EGS (1), ter zlasti člena 8(4) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Člen 8 Uredbe (ES) št. 998/2003 določa pogoje za
netrgovske premike psov, mačk in belih dihurjev iz
tretjih držav. Ti pogoji se razlikujejo glede na status
tretje države porekla in namembne države članice.

(2) Člen 8(4) predvideva določitev vzorca spričevala za te
premike.

(3) Za primere, predvidene v Uredbi (ES) št. 998/2003, je
primerno določiti enoten vzorec. Ti zadevajo vstope iz
vseh tretjih držav v države članice razen Irske, Švedske
in Združenega kraljestva ter vstope na Irsko, Švedsko in
v Združeno kraljestvo iz tretjih držav, navedenih v
oddelku 2 dela B in dela C Priloge II k Uredbi (ES)
št. 998/2003.

(4) Ker se bo Uredba (ES) št. 998/2003 uporabljala od 3.
julija 2004, je treba to odločbo uporabljati od istega
datuma.

(5) Ukrepi, predvideni s to odločbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Ta odločba določa vzorec spričevala za netrgovske premike
hišnih živali vrst psi, mačke in beli dihurji iz tretjih držav,
kakor je predvideno v členu 8(4) Uredbe (ES) št. 998/2003.

Navedeno spričevalo se zahteva za vstope iz vseh tretjih držav
v države članice razen Irske, Švedske in Združenega kraljestva
ter za vstope na Irsko, Švedsko in v Združeno kraljestvo iz
tretjih držav, navedenih v oddelku 2 dela B in dela C Priloge II
k Uredbi (ES) št. 998/2003.

Člen 2

Vzorec spričevala je določen v Prilogi.

Člen 3

Spričevalo je sestavljeno iz enega samega lista, ki je napisan
vsaj v jeziku vstopne države članice in v angleščini. Izpolni se z
velikimi tiskanimi črkami v jeziku vstopne države članice ali v
angleščini.

03/Zv. 4332 Uradni list Evropske unijeSL

(1) UL L 146, 13.6.2003, str. 1.



Dele spričevala I do V mora izdati in podpisati uradni veterinar,
ki ga imenuje pristojni organ države odpreme ali veterinar, ki
ga pooblasti pristojni organ. V zadnjem primeru mora pristojni
organ potrditi vnos. Kjer je primerno, dele VI in VII izpolnijo
in podpišejo veterinarji, pooblaščeni za opravljanje veterinar-
skih storitev v državi odpreme.

Spričevalo mora spremljati dodatna dokumentacija ali njena
overjena kopija, vključno s podrobnostmi o cepljenju in rezul-
tatom serološkega testa. Ta dokumentacija mora vsebovati iden-
tifikacijske podatke o zadevni živali.

Člen 4

Cepivo, predvideno v delu IV, mora biti inaktivirano, proizve-
deno vsaj v skladu s Priročnikom standardov za diagnostične
teste in cepiva OIE.

Člen 5

Spričevalo velja za premike znotraj Skupnosti za dobo štirih
mesecev od datuma izdaje ali do datuma poteka cepljenja iz
dela IV, karkoli se zgodi prej.

Spričevalo se ne uporablja za živali iz ali pripravljene v
državah, ki niso navedene v Prilogi II k Uredbi (ES) št. 998/
2003, kadar gre za premike na Irsko, Švedsko ali v Združeno
kraljestvo, kjer se uporablja nacionalno pravo.

Člen 6

Kadar gre za premik iz tretje države, navedene v oddelku 2 dela
B in dela C Priloge II k Uredbi (ES) št. 998/2003, se pogoji,
predvideni v členu 8(1)(a) Uredbe (ES) št. 998/2003 uporab-
ljajo samo za:

— neposredno potovanje v vstopno državo članico, ali

— potovanja, ki vključuje samo bivanje v državi(-ah), nave-
deni(-h) v oddelku 2 dela B in dela C Priloge II k Uredbi
(ES) št. 998/2003 med tretjo državo odpreme in vstopno
državo članico.

Vendar neposredno potovanje lahko vključuje prehod čez tretjo
državo, ki ni navedena v Prilogi II, po zraku ali morju, če žival
ostaja znotraj območja mednarodnega letališča v taki državi ali
na ladji.

Člen 7

Ta odločba se uporablja od 3. julija 2004.

Člen 8

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 18. februarja 2004

Za Komisijo
David BYRNE

Član Komisije

03/Zv. 43 33Uradni list Evropske unijeSL



PRILOGA

Vzorec zdravstvenega spričevala za netrgovske premike hišnih živali vrst psi, mačke in beli dihurji iz tretjih držav, kakor
je predvideno v členu 8(4) Uredbe (ES) št. 998/2003.
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